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Der Apostel für die Nationen
1Deshalb bin  ich,  Paulus,  der  Gefangene
Christi  Jesu  für  euch  Heiden2wie  ihr  ja
gehört  habt  von  dem  Amt  der  Gnade
Gottes, die mir an euch gegeben ist,3dass
mir kund geworden ist dieses Geheimnis
durch  Offenbarung,  wie  ich  zuvor  aufs
kürzeste  geschrieben  habe.4Daran  könnt
ihr, wenn ihr's lest, mein Verständnis des
Geheimnisses Christi  erkennen,5das nicht
i n  d e n  v o r i g e n  Z e i t e n  d e n
Menschenkindern  kundgetan  worden  ist,
wie  es  nun offenbart  ist  seinen heiligen
Aposteln  und  Propheten  durch  den
Geist,6nämlich, dass die Heiden Miterben
sind und mit zu dem einen Leib gehören
und Mitgenossen seiner Verheißung sind
in Christus durch das Evangelium.7Dessen
Diener bin ich geworden nach der Gabe
aus der Gnade Gottes, die mir nach seiner
mächtigen  Kraft  gegeben  ist.8Mir,  dem
allergeringsten  unter  allen  Heiligen,  ist
diese Gnade gegeben,  unter den Heiden
den unausforschlichen Reichtum Christi zu
verkündigen9und alle  zu  erleuchten,  was
die  Gemeinschaft  des  Geheimnisses  sei,
das  von  Anbeginn  der  Welt  her  in  Gott
verborgen  gewesen  ist,  der  alle  Dinge
g e s c h a f f e n  h a t  d u r c h  J e s u s
Christus,10damit  jetzt  den  Fürstentümern
und  Herrschaften  im  Himmel  an  der
Gemeinde  die  mannigfaltige  Weisheit
Gottes kund würde,11nach dem Vorsatz von
der  Welt  her,  die  er  bewiesen  hat  in
Christus  Jesus,  unserem  HERRN,12durch
welchen  wir  Freudigkeit  und  Zugang
haben  in  aller  Zuversicht  durch  den
Glauben an ihn.13Darum bitte ich, dass ihr
nicht müde werdet durch meine Trübsale,

رسالت پولس برای امّتها
1از این سبب من که، پولسُ، هستم و اسیر مسیح

عیسی برای شما، ای امّتها،2اگر شنیده باشید تدبیر
فیض خدا را که بجهت شما به من عطا شده است،3که
ایــن سّــر، از راه کشــف بــر مــن اعلام شــد، چنــانکه
مختصراً پیش نوشتم،4و از مطالعهٔ آن میتوانید ادراک
مرا در سرّ مسیح بفهمید.5که آن در قرنهای گذشته به
بنیآدم آشکار نشده بود، بطوری که الحال بر رسولان
مقدسّ و انبیای او به روح مکشوف گشته است،6که
امّتهــا در میــراث و در بــدن و در بهــرهٔ وعــدهٔ او در
مسیح بوساطت انجیل شریک هستند.7که خادم آن
شدم بحسب عطای فیض خدا که برحسب عمل قوتّ
او به من داده شده است.8یعنی به من که کمتر از
کمترین همهٔ مقدسّینم، این فیض عطا شد که در میان
امّتها به دولت بیقیاس مسیح بشارت دهم،9و همه
را روشن سازم که چیست انتظام آن سِرّی که از بنای
عالمها مستور بود، در خدایی که همهچیز را بهوسیلهٔ
عیسی مسیح آفرید.10تا آنکه الحال بر ارباب ریاستها و
قــدرتها در جایهــای آســمانی، حکمــتِ گونــاگون خــدا
بهوسیلهٔ کلیسا معلوم شود،11برحسب تقدیر ازلی که
در خداوند ما مسیح عیسی نمود،12که در وی جسارت
ــم بهســبب ایمــان وی.13لهــذا و دخــولِ بااعتمــاد داری
استدعا دارم که از زحمات من بجهت شما خسته

خاطر مشوید که آنها فخر شما است.
محبتّ مسیح که فوق از معرفت است

14از این سبب، زانو میزنم نزد آن پدر،15که از او هر

خانوادهای در آسمان و بر زمین مُسَمّیٰ میشود؛16که
بحسـب دولـت جلال خـود بـه شمـا عطـا کنـد کـه در
ــوتّ زورآور ــه ق ــود از روح او ب ــاطنیِ خ ــانیتِّ ب انس
شوید،17تا مسیح به وساطت ایمان در دلهای شما
ساکن شود؛18و در محبتّ ریشه کرده و بنیاد نهاده،
استطاعت یابید که با تمامی مقدسّین ادراک کنید که
عرض و طول و عمق و بلندی چیست؛19و عارف شوید
به محبتّ مسیح که فوق از معرفت است تا پر شوید تا
تمامی پری خدا.20الحال او را که قادر است که بکند
بینهــایت زیــادتر از هرآنچــه بخــواهیم یــا فکــر کنیــم،
بحسب آن قوتّی که در ما عمل میکند،21مر او را در
کلیسا و در مسیح عیسی تا جمیع قرنها تا ابدالآباد
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die ich für euch leide, welche euch eine
Ehre sind.
Die Liebe Christi, die alle Erkenntnis
übertrifft
14Deshalb beuge ich meine Knie vor dem
Vater unseres HERRN Jesus Christus,15der
der  rechte  Vater  ist  über  alles,  was  da
Kinder  he ißt  im  Himmel  und  auf
Erden,16dass er euch Kraft gebe nach dem
Reichtum  seiner  Herrlichkeit,  stark  zu
werden  durch  seinen  Geist  an  dem
inwendigen  Menschen,17dass  Christus
durch den Glauben in euren Herzen wohne
und ihr durch die Liebe eingewurzelt und
gegründet  werdet,18damit  ihr  begreifen
könnt mit allen Heiligen, welches da sei
die Breite und die Länge und die Tiefe und
die  Höhe;19auch  zu  erkennen  die  Liebe
Christi, die doch alle Erkenntnis übertrifft,
damit  ihr  erfüllt  werdet  mit  allerlei
G o t t e s f ü l l e . 2 0 D e m  a b e r ,  d e r
überschwänglich tun kann über alles, was
wir bitten oder verstehen, nach der Kraft,
die  in  uns  wirkt,21dem  sei  Ehre  in  der
Gemeinde,  die  in  Christus  Jesus  ist,  zu
allen  Zeiten,  von  Ewigkeit  zu  Ewigkeit!
Amen.

جلال باد. آمین.


